BOZOK FERENC

_Elefant voltam,
jambor és szegény”

ELEFANTOK A KOLTESZETBEN

A magyar irodalomban az elefantok érthetéd moédon igazabél az eurdpai és hazai allat-
kertek megjelenésekor szaporodnak el. Kordbban is jelen vannak azonban, mint
egzotikus dllatok, hiszen értékes agyarukat, csontjaikat széllitjdk tavoli, egzotikus
tdjakrol, de a XIX. szdzadban és kordbbi évszdzadokban csak a tavoli tdjakra utazéd
magyar emberek lathattak igazi, his-vér ormanyosokat. Hannibal 6ta az elefintok
Eurépédban harci jelképekként is jelen vannak. Zrinyi Miklds szerint Szulimén kato-
nai részben elefantokon érkeznek az ostromra: ,, Bialok, szamdrok és okirszekerek /
Hat elefint is jiin, kiken sok emberek.” (Szigeti veszedelem, mdsodik énck, 42. stréfa)
Szenczi Molnér Albert az XLV. zsoltarban mér emliti az eleféntot, éppenséggel nem
harcias értelemben, hanem Krisztus békéjének mennyei hajlékat, mint ,elefine-tete-
mes palotdr”lattatja. Egyéb kultardkban és mitoszokban is igen gyakran jelenik meg
a béke allataként az elefint, mivel nem ragadozd, nem husevé, hanem névényevé,
noha emlés. Csokonai igy ir Vergilius Georgikon-atkoltésében: , Tmorus illatozd sif-
rdnt, tomjént meg Arabia, / Elefint-tetemet pedig kiild mihozzdnk India.” Amade
Lészl6 XVIIL. szdzadi rokokd koled szintén utal az elefantok értékes csontjara és
annak tavoli, egzotikus Indi4bél valé importjdra. Igy dicséri szerelmesét: , Elefint
csontjahoz hasonlit a nyaka / India irigyli, hogy ideszakada.” (Mint a leesett hd, olyan
fehér a teste) Azoknak az dzsiai és afrikai népeknek vallasos képzeteiben, mitologia-
jéban ¢s irodalmaban azonban, ahol nem csupdn 4llatkerti érdekesség az elefint,
hanem honos és természetes kozegében is megtalalhatd, lényegében mindenictt
kitiintetett szimbolum-allat. Ertheté moédon az elefintnak az indiai mitolégiiban,
kultaraban és irodalomban alakult ki legnagyobb kultusza. Buddha sziiletése el6tt
anyja, Maja fehér elefanttal dlmodott. Az elefint nyugodt és erds, miként Buddha.
A hindu mitoldgidban a bolcsesség istenét elefintként dbrazoljik. Ganésdnak,
az értelem, tudomany, miivészetek és bolesesség istenének eleféntfeje és egyetlen
agyara van. Szintén az indiai spiritualitasban négy vagy nyolc elefant 6rzi a vildgt-
djakat, ezért a nyugodt, erds és rettenthetetlen ormanyosok az univerzum tartépil-
lérei, hordozdi (pillérszobrok). Az elefint a nyugodt erdt képviseli tehdt, mert bar
latvédnyosan és félelmetesen tud bérmit eltaposni, de (és ebben egyediildllé az emls-
sok kozott) ugralni, szokkenni képtelen. Az 6kori Kindban az elefint szintén az erd
és kiegyensulyozott bolesesség szimbdluma. Az Eurépan kiviili mesekinesbél emlit-
hetd A bagoly és az elefint cimi nepali, Az elsd elefint cimt indiai, Az elefinttolvajok
ciml kambodzsai, A csokinyds kiselefint cimu afrikai, az Elefintmese cimii szudéni
népmese és hosszan sorolhatndnk a mitikus vagy mesés, tébbnyire példazatos toreé-
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neteket. Természetesen az antik eurdpai, gorog és latin mitoldgidban és irodalomban
is megjelennek az eleféntok. Példaul Mercurius isten attribituma. Rémaban Pom-
peius Magnus elefinton (a gyézelmi szimbdlum-allat hitdn) vonult a diadalmenet-
ben. Az elefint mint szimb6lum- dllat mindmadig megjelenik itt-ott. Az Egyesiilt
Allamokban a republikénus part cimerllata a bolcsesség és megfontoltsag jeleként,
szemben az dltaluk fricskdzott demokrata pérttal, a szamdrral (donkey). Természe-
tesen a vilagirodalom hemzseg az elefintos versektél, am ezuttal a magyar lirdra foku-
szdlok. Talan a vilagirodalomban egyik legjelentésebbet mindenképp érdemes emli-
teni, Leconte de Lisle Elefintok cimii szimbolista-parnasszista versét. Virag Benedek
Phaedrus nyomdn magyarositott Elefint és réka cimii verses fabuldjaban az elefint
okos allatként jelenik meg, amikor bolesen atlétja, hogy a réka csupan hizelkedésként
dicséri: ,, Kotorj innen, szemtelen hizelkedd! / Oroszlinyt medvét, farkast és tigrist
dicsérj.” A magyarsag szimos elefantokkal kapcsolatos sz6ldst és kozmondast tart szé-
mon. Taldn leginkabb kézismert a ,bolhabdl elefintot csindl” — sz6ldsunk. Jelentése
egyszertien szélva: az adott tigynek 6njelentsségénél indokolatlanul nagyobb jelen-
téséget tulajdonitani. Parhuzamos széléssal fogalmazva ,,tdl nagy feneket kerekiteni”
a dolognak. Arany Janos Bolond Istokjinak méasodik énekében ezt igy olvashatjuk:
selefintnak néz szinyognyi bajt”. Az elefantcsonttorony” a mindennapi, f6ként poli-
tikai kiizdelmektdl elzark6z6 miivész vagy tuddés magatartdsét jeloli, ugyanakkor
a karolikus vallasban Sztiz Mria bolcsességére és magasztossagara is utal. gy keriile
be egyik litdnidba Mdria becézd jelzéi kozé az ,elefintcsontbdl valé torony (turris
eburnia) , Méria aranyhdz”. Pdzmdny Péter ezt irja Sztiz Mariardl a Magyarorszdg
nagy kirdlyndjérdl és patrondjardl cimt énekében: ,, Nyakldnc, sararany, kert, romlds-
talan, elefintcsont torony / Udvnek sisakja légy te a jamboron.” Az elefantcsonttorony
mar az dszovetségi Biblidban is megjelenik. ,,Salamon kirily hajéi aranyat, eziistot,
elefintcsontot hoztak.” (1Kir. 10,22) Az Enekek énekében a szerzé szerelmesérél irja,
hogy ,a te nyakad, mint az elefinttetembsl csindlt rorony”. (ford. Karoli Géspar)
Az elefintcsonttorony a vildgirodalmi koztudatba leginkabb Sainte-Beuve révén
keriilt, aki Vignyrél irta, hogy elvonulva a kozélettdl visszavonult az elefintcsont-
toronyba. Pigmalion, a szobrdsz, a legértékesebb alapanyagot felhasznélva, elefin-
csontbdl faragta ki Galateidt, akibe beleszeretett. Vorésmarty Mihdly a jol ismert,
okorré onmagit felfjni akard béka analégidjaként (csibe~elefdnt) a felfuvalkodott-
sdgot és nagyravagyast leplezi le az Egy konyvnyomtatira cimu versében: ,,Csibeko-
rodban is mdr jol osmertelek, / S most elefint volndl?” A viligirodalom tele van tehat
természetesen ma mar klasszikussé és legenddssa valt elefantos torténetekkel. Gon-
dolhatunk Jean de Brunhoft Babar-jdira, Michael Ende Fiiligrancos Filemonjéira, Tan-
torra, Burroughs Tarzan-térténeteinek elefantjara, Dumbéra, Kivéncsi Fincsira és
hosszan lehetne sorolni. A magyar olvasok korében mégis igazin Rudyard Kipling
A dzsungel kinyve cimi regénye édltal lett népszerti Héti, a bolcs elefant. Hati
a szanszkrit nyelvben elefintot jelent. Kipling remekmuvén kiviil is tett az ormanyo-
sok népszertsitéséért, példaul Elefintkilykok cimt mesegytijteményében. Verset is
irt az elefantrdl, Kipling Elefint-dalét (Elephant-song) Webdres Sandor forditotta
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magyarra. (Wedres Sdndor Rékavigasztald; gyermekversek a vildgirodalombdl; Méra
Kiadd, 1973.) Weorest magat is foglalkoztatta az elefant, példaul a Ha a vildg rigd
lenne cimi kotetben az Elefintok cimi versében, de a Visdr cimi versében is emliti
avindorcirkuszosok ormétlan teste dacdra akrobatikus, cirkuszi mutatvanyokra beta-
nithat6 elefantjait. Ugyanebben a kétetben olvashaté Christian Morgenstern két ele-
tintos verse is. A nagy elefintrél cimu verse Tandori Dezs6 tolmécsoldsaban, Az oro-
fint cimi verset Hars Laszl6 magyaritotta. Az elefintok cirkuszi tigyességének
ellentéteként kozismert sz6ldsunkbél ismert az a jelenség, ha valaki tigyetlen, suta
esetlenségével, akarata ellenére kdrt okoz, ugy viselkedik, (mozog) mint az ,elefant
a porcelanboltban”. Ezt a francidban is igy mondjék: un éléphant dans un magasin
de porcelaine. Az angolban azonban a szintén nagytestt és évatlan bika keriil a por-
celdnboltba: like a bull in a china-shop. Romhanyi Jézsef A biinbind elefint cimt
tréfds versében az elefint otrombasdga jelenik meg, ugyanakkor jdimborsiga és join-
dulata is. Pironkodik, restelli, hogy véletleniil egy pocok ldbara Iép, és ravaszul fel-
ajanlja, hogy torlesztésiil a kis pocok tizszer is ratiporhat az 6 lébéra. Szintén Rom-
hanyi irta a Kérem a kivetkezdt! (Dr. Bubd) cimii mesesorozatot is, ahol a nagy
elefant, Fani paradox médon kisebbrendtiségi komplexusban szenved. Karinthy Fri-
gyes Az ige {gy sziiletert ciml versében hatalmas albumot készit dllatokbdl és allati
tulajdonsagokbdl, és koztiik az elefintot 6 is otrombanak és ugyanakkor bélesnek
és joindulatinak nevezi. Garai Gébor Az elefint cimii versében ugyanez az otrom-
basaggal parhuzamos j6 szandék figyelhetd meg. A vers hése attdl fél, hogy az elefant
rosszul lép és eltapossa, ehelyett az ormanyos itt is gesztust tesz: ,az elefint ormdnya
szépen lenyiilt értem, / s folemelt épp az agyardig. / (...) s mézédes mangdval kindlr”
Babits Mihaly a 7alin a vizozon cimi versében az elefintot komoly allatnak emliti,
a Baba cimi versében pedig jambornak. Jézsef Attila az elefint jimborsigira utal
a Meddlidkban, de a jimborsag mellett a bolesességet is asszocidlja: , Elefint voltam
Jjdmbor és szegény, / hitvis és bolcs vizeket ittam én.” Csukas Istvannak a Kaldka egytit-
tes altal is feldolgozott elefantos versében az elefant és a fank kinalkoz6 rimpérral
jatszik, és a nagytestt allat éevdgyat, falinksigét helyezi eldtérbe. Az elefint — fink
rimpdr altal kindlt rimjaték-lehetéségét Csukdshoz hasonléan Hajnal Anna is meg-
talélta Az elefintrol meg a fankrdl cimi verses meséjében. Az elefant étvagyardl fel-
lapozhaté tovabbéd Kovacs Andras Ferenc A falink elefint cimi verse is. Az elefint
hatalmas termete jelenik meg Vajda Janos T6rzsok Janks cimi elbeszél6 kolteményé-
nek mésodik részében: ,, Bizony volt olyan, mint barmi falu tornya. / Az elefintok kozt
is drids volna.” Kosztolanyi Dezsé az elefint lassusdgat, lomhasagit leli meg metafo-
raként a hatalmas, nehezen mozdithaté szekrényre utalva az Otthon cimt versében.
Szintén Kosztoldnyi mas versében a kalyhat hasonlitja elefinthoz: ,,az 6blos és zold
kdlyha a sarokban / lassan megindul, mint az elefint.” (Most elbeszélem azt a hénapot)
Természetesen az elefdnt hatalmas erejét is megtaldljak a koltok. Verseghy Ferenc
oroszlant legy6z6 bajnokdnak monumentélis szobranak elhelyezéséhez hat elefint
fizikai ereje sziikséges. (Az oroszlydny) Bessenyei Gyorgy Grdf Telekinek cim episzt-
olajdban ezt irja: , Az elefint erds, nagy dllat.” Petdti Lebel vezér cimi elbeszéld kol-
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teményében a f6hds még az erds elefantot is lenyilazza: , Mikor nyildval egy elefintor
ejtett / Kivette és kiirtnek csindlta agyarit.” Koszrolanyindl ,sok elefint letérdelt hiizni
szekerér”. (A szfinksz)

Végezetiil bocsdsson meg a nydjas olvasd, ha egyik—masik kedvenc elefintos verse
elkeriilte a figyelmem ¢és ebben a kisesszében nem tettem ra utaldst. Kérem, tekintse
apro figyelmetlenségnek és ne kerekitsen tal nagy feneket a dolognak, avagy ne csi-
néljon a bolhdbdl elefantot.

Szivaroz6 magyar koltdk

Hazankban a dohanyzds élvezetének tekintetében a pipdzas egyeduralma, késdbb
hegemoénidja mellett az 1830-as években a nagy szivargyarté cégek kiépiilése (Fuchs,
Phillips és Comp. stb.) nyomén megjelenik a pipa ,kistestvére”, a pipahasznalatnal
technikailag jéval egyszertbb, praktikusabb szivar. 1851-ig a dohdnytermesztés és
kereskedelem, igy a szivargyartas is egyéni véllalkozok termesztési és értékesitési biz-
nisze volt. Medecz Jézsef és Kiinig Jozsef voltak ennek tttoréi ndlunk. 1851-ben
azonban csdszdri rendelettel centralizélt 4llami monopdliumma vale. (Magyar Kirdlyi
Dohdnyjovedék) A pipa, mint attribitum (péld4ul Sherlock Holmes, nélunk legki-
valt Miksz4th) mellett lassan a szivarozds is megjelenik a popkultiraban. (Sigmund
Freud, Churchill vagy Columbo hadnagy voltak ennck jeles ikonjai). A magyar ,,szi-
var”—sz6 Vorosmarty Mihély nyelvi leleménye, mely vetélkedett, majd kiszoritotta
a kézhasznalatbél az addig idegenesen hangzé, nehezen honosodd ,cigarro” és
a magyaros ¢s ismert, 4m félreértelmezhetd ,szipa” — szavakat. Vorosmarty azzal
indokolja nyelvi leleményének létjogosultsdgit, hogy a ,,szipa’- kifejezést eleddig
a boszorkdny vagy vén banya szinoniméjaként hasznaltak. (Figyelmezd, 1837. IL.
félév 7. szém) Ezzel megegyezd jelentésti és valamelyest még ma is hasznélatos a szo-
toldds altal hosszabbitott ,szipirtyd”- kifejezés is. A szipat Csokonai Vitéz Mihély is
hasznélta a Parasztdalban, azonos értelemben. A XIX. szdzad kézepén a pipdzassal
parhuzamosan mér a szivar kifejezés és a szivarozés is felbukkan a magyar koltészet-
ben, ekkorra mér a Vorésmarty altal krealt sz6 nyelviinkbe természetes konnyedség-
gel épiilt be. Arany Janos emliti a szivart Az #j magyar kolté cimi paréddidjaban,
Tompa Mihély pedig az Ebéd utinban kavét és szivart egytitt emlit. Vajda Janos a dél-
utdni korz6zashoz elmaradhatatlannak tekinti a szivart és az triembereknek a sze-
miikon hordott csiptetdjét, mds széval a cvikkert. (A sézahangversenyben) Reviczky
Gyula 4 szsinyog cimii versében azt reméli, hogy a szivar fiistjével eltizhetdek a hivat-
lan, csip6s vérszivok. Koztudott, hogy Petéfi mizsdja és hitvese, Szendrey Julia koré-
hoz képest igen modern és fius holgy volt, George Sand-ot olvasott, nadrigban jért,
r6vid frizurdt hordott és szivarozott. Petéfi koltészetében is felttinik a szivar, amint
szerelmi izgatottsagaban ¢és zavardban a szdjaba a szivar tiizes végét teszi a koltd és
azt varja, hogy imadottja enyhitse, gyogyitsa csokjaval a forditva bekapott szivar
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okozta égési sebet. (Amidta szerelembe) Juhdsz Gyula nincs elragadtatva a magyar
gyartasa szivaroktol, melyek szerinte rosszul szeleld, kellemetlen szagg, rossz josza-
gok. Mintha Ady-alluzié lenne, — bér nem gyanakszom direkt hatdsra — (, Fusson,
akinek nincs bora”) ez a szivarra vonatkozé Juhdsz Gyula — sor: ,, Fusson, akinek orra
van.” (Magyar szivar vége) Mintha Juhdsz Gyula nem élvezetbdl, hanem aszketikus
onsanyargatasbol szivta volna a szivart, mert 4 #4bob és a koltd cim( versében a gaz-
dagembernek sem izlik a szivar, pedig nyilvan a nidbobnak telne draga, min8ségi szi-
varra. Szintgy olcsé és rossz szivart emlit a Hdaboris emlékben is. A kortarsak, majd
az irodalmi emlékezet 4ltal parfimés, orchideds vagy ,,parfémos” koltdnek nevezett
Somlyé Zoltannak nemcsak az illatszerekre, hanem a dohanyfustre is volt figyelme.
Talan 6 a magyar lira ,,legaromdasabb” kolt6je. Szamos szivaros és cigarettas verse van:
SJovel szivar, te szdjam barna bidja, / te hid magam és enmagam kizort” (Megbeszélé-
sek az Istennel XI1.) Somlyé Zoltdn a Halil a pap bordban cimi versében figyelemre
méltd a vasiti filkében szivarozé pap szivarjinak naturdlis megfigyelése, nem hagyva
figyelmen kiviil a szivar esztétikai hibdjat sem: ,,pettyes szivarjit mélyen szuszogva
szitta” Somly6 szerette a pettyes szivarokat, mert a Csondes versben szintén emliti:
»Ebéd utin félbarna kapuciner, / azt is izetlen szorpolom, hamar. / S mdr az sem fontos
hogy préselt és pottyos / legyen melléje a Kuba-szivar” A pettyes szivar jelensége nem-
csak koltészetiinkben, hanem klasszikus prézédnkban is felttinik. Pettyes szivart emlit
Jokai M6r is A fekete vérben: ,Simon bird, az irdasztala kis fiokjibdl elévert egy vildgos,
pettyes szivart.” Vilagirodalmi példat is taldlhatunk: ,Wilde is néman iilt, sziircsolte
a kdvéjit és finoman szivta a pettyes szivarjat.” Eredetiben: ,Wilde was silent, sipping
his coffee, puffing gently at his dappled cigar.” (Raymond Chandler: Hosszz dlom)
Mitél pettyesek esetenként a szivarok? Erre vonatkozélag alabbi idézetet talaltam
a Hatsek Adolf altal szerkesztett korabeli Dohanyérusok Kozlonye cimi gjsdgban,
a Mit szivjunk? — cim( cikkben, egy bizonyos Dr. Krull tollabdl: ,,Vannak szivarzik,
kik éppen a hibds boritéklevelekért rajonganak. Mennyien szeretik példdul a pettyes szi-
varokat, pedig ez egy betegsége a dohdnylevélnek, melyet még novésében, zold dllapotd-
ban kapott. A dohdnyértok jol tudjik, hogy e pettyeket jégverés okozta. Minden ily folt
egy-egy jégszemnek helyét jelzi, ahol a dohdnylevél hamarabb elszdradva, kevesebb niko-
tin tartalmi. A laskus azt hiszi, hogy az ily beteg levél jobb és azt veszi. Szemnek is nagy
szerepe van a dohanyélvezésnél.” (Dohanyarusok Kézlonye, 1894. janudr 10.)

A pettyes szivarokat kedvelé Somlyénak még a rossz versei is annyira izgatjak
a szivem, mint a fistszirétlen cigarették vagy a silinyabb szivarok, mert nemcsak
a mentholos vagy vanilids vagy orchideds, finom Somlyé Zoltdn-versek izlenek,
hanem a fustszirétlen, erésebb, barbarabb iztiek is. Némely versei ugy hatnak rdm,
mint a kapadohdnybél kézzel sodort cigarettak, melyek helyenként j6 erések, helyen-
ként lagyabbak, olykor pedig az egyenetlen tomés miatt kifejezetten ,,lukat szivok”
fust helyett. Az erés dohanyos Kosztoldnyi Dezs6 édes és fanyar fiszereknek nevezte
a Somlyé-verseket. A taldn legismertebb Kosztolanyi-versben, a Hajnali részegségben
a nikotin és a kdvé kordntsem a reggeli barsonyos remény, hanem az éjszakai aludni
képtelenség nyugtalanité metafordi, a nap sordn elszivott negyven szal cigarettéval
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és akoltdi alkotoi tevékenység lazas izgalmaval. De a napi negyven szél cigaretta mel-
lett Kosztoldnyi a szivarozds szenvedélyének is hddolt: , Most kdvé kellene. Pillés és
enyhe kdavé / és egy nyugalmas, fekete szivar.” (Reggeli dldds) A Naenia, az Aldott sze-
génység és szdmos mds szivarfistos verse is emlithetd. Olvasom Somly6 Zoltan 1909
novemberében Szegeden megfogalmazott Verseim elé cim( irdsat, s maris elém tolak-
szik a dohdnyos hasonlat sajat verseir8l: ,nagyon sok megaldzdist és fijdalmat fogyasz-
tottam, amig a révbe értek és okosan élok békeszivarjainak kék fiistje sima kigyokként
falta afejemet”. Alomszekér cimi versében a z6ld alkohol (vélhetéleg abszint) és a kék
fusttel boditd szivar csak kellékek ahhoz a boditd élményhez, melyet a koltd szdmara
szerelme, Mea, a versben ,illatos kelyht virdg” csibité és mérgezé aroméja jelent.
Erdekes, hogy a szivar fodros fiistjének szine a koltdi vizidkban szivaronként és kol-
ténként eltérd lehet. Az emlitete Somlyd-versben a szivarfiist szine kék, Toth Arpad
is igy ir az Erdd cim@ versében: ,,S tiinddésem is tigy leng, illatos fiistje a létnek / Mint
a napfényben a szivarfist / Kedves, kék karikdival.” Kosztolanyi is kék szivarfustot
emlit A repiilében: JEsbiineeza/ nyugalom, / kéken fiistolgd / szivarom?” Juhdsz
Gyula viszont a Melankdlia cimt versében szdke szivarfustot emlit. Vitathatatlan
Juhasz Gyula fogékonysaga és kiilonos érzékenysége mindenre, ami székeség, legyen
az Anna haja, nyari rét vagy kozonséges szivarfiist. Am olyan verse is van, melyben 6
is kéknek latja a szivar fustjét: , Mint kocsma asztalin a munkds, hogyha végre / Szi-
varra gyijt szegény s ringatja flistje kékje.” (Mizsam, kiben hiszek) A szivar nemesak
dllandé utitdrsként jelenik mega Somly6-lirdban, de a tiinékeny élet metafordjavd is
valik a Séza cim versben: ,,S egy nap eltiinik majd a sétatér / Szivar kialszik...séta véget
ér” Ugyanez az elmulas-metafora jelenik meg Ady Endrénél is, A kezek bibjiban:
»Virjatok: A szivarom ég. / Elalszik mindjdrt, nemsokdra.” vagy Juhdsz Gyuldnal
a Mdra Ferencnek cim( versben: , Mint a szivarod fiistje, tiinik / Az élet és mind
a bettiid.” Kosztolanyindl szintén: ,, Milyen lesz a haldl, (...) / Lebet, hogy semmi lesz,
/ egy sdrga délutdn / elalszik szivarom.” (Délutini elmélkedés) A kihamvadé szivar
tehat szamos koltd képzetében az elmuldst asszocidlja, egymads hatdsatdl szinte biz-
tosan figgetleniil, miga kozismert Karddy Katalin-slagerben a ,hamvado¢ cigaretta-
vég” a szerelmi kapesolat végét jelenti. Jozsef Attila nem volt szivarozé koltd, de nyil-
van kiprébalta: ,volt fogam kizt mar szivar” (Az oroszlin idézése)

A misodik vilaghaboruig a szivarozas szorosan kapcsolédott a mindennapi fér-
fivilighoz, f6ként a kavéhazi kultarihoz. Errél szimos Kosztolanyi- vagy Somlyé-
vers tanuskodik, de Juhdsz Gyula is emliti a kdvéhazi szivarozdst A kdvéhizi binat,
Toth Arpad az Elkopik az ember cimt verseikben és szimos egyéb példa is hozhaté.
A masodik vildghabora utén azonban sajnélatosan a szovjet mintat kovetd hazai
tarsadalmi és gazdasigi berendezkedés idészakdban elttintek a vendéglatéiparbol
és a kereskedelmi forgalombol a kévéhdzak és a szivarok is, mint egy let(int, polgari
vagy éppenséggel direkt burzsod nagyt8kések vagy gyarmattartdk, tltetvényesek
vildgat idéz8 ,csokevények”. Igy joforman teljesen elttintek a lirdbol is a szivart, szi-
varozést emlitd versek. A szivarfiistos kavéhdzakat felvéltottak a cigarettafiistos
eszpresszok. Maradt a Csongor nevii ,szocialista” szivar, de a forgalmazésa akado-
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zott ¢s rossz minéségli dohdnybdl, kiilsé dohany-boritélevele alatt barna belsé
papirboritassal gyartotték, igy sokan ,,hamis szivarnak” nevezték. Pedig a fentebb
emlitett Csondes vers cimii Somlyd-versbél kideriil, hogy a haboru elétt még kevésbé
tehetds koltdk szamdra is elérhetd szokas volt kubai és mas egzotikus szivarokat
szivni és beszerezni Magyarorszagon. Kubai szivart példinak okaért Toth Arpad is
emlit a Szivadar-keringében. Igazi szivarosok sosem ismerték el autentikus szivarnak
a barna belsé papirboritést, vagyis ha a szivar borit6levéllel és toltelékkel egytitt nem
szdz szézalékig dohdnytermék. A szocializmusban idénként megjelentek kisérleti
jelleggel szivarok, de nem volt orszdgos terjesztésiik. Példaul a Pilvax nevii szivarra
gondolok, mely az 1969-es 6szi BNV tjdonsiga volt. Miként a Csongor, a Pilvax
is az Egri Dohdnygyér terméke volt. A szocializmus évtizedei alatt voltaképpen Eger
volt az egyetlen véros, ahol szivart gyértottak hazankban. A Pilvax szivar valame-
lyest népszerti lett a Csongor szivar eldkel6bb alternativdjaként, helyenként még
a nyolcvanas években is beszerezhetd volt. Bizarr, hogy ugyanakkor a szivaroknél
sokkal egészségtelenebb és silinyabb, tébbnyire filter nélkiili cigarették nevitkben
is biiszkén hirdették a proletaridtus ontudatat és az 4j dllamberendezkedést: Mun-
kés, Terv. A kommunista orszdgok ,béketibordban” Kuba maradt a szivaros orszég,
koszonhetéen a kubai szivarvildg egyediilallé vardzsanak és a manufakeurdlis kubai
szivargyartds eltorolhetetlen, jeles hagyomdnyainak, tovabb4 annak, hogy Fidel
Castro és Che Guevara is megszéllott szivarfiiggék voltak. Korunkban a szivar ese-
tenként megjelenik ugyan a Nemzeti Dohdnyboltokban, de a felhozatal egy-két
févérosi vagy nagyobb vidéki vérosi trafikot leszamitva igen silany, a szivardrak pedig
az dtlagember pénztircdjéhoz mérten irredlisan magasak. A rendszervéltds utdni
kortars koltészetben a szivarfist illatdt még a masodik vilighabora utdni lirdhoz
képest is kevésbé érezziik, noha kitagult orrcimpakkal szimatolunk bele a mai vers-
kotetekbe és a szépirodalmi folydiratokba.
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